CLASSIC BULLET SIZING KIT - LEE PRECISION 0.358" DIAMETER
CLASSIC BULLET SIZING KIT

Lee Bullet Sizing Kits are the fastest and easiest way to size cast bullets.
Standard 7-8x14" threads fit any single stage reloading press. Bullets are pushed
through the sizing die nose first, so no special nose punches are needed. Gas
checks are automatically seated and crimped in place. Sized bullets are captured
in the special container. Complete for one size. Press and bullet lubricant are
sold separately. Special note: Intended for use on single stage presses only. The
push through Punch is used in place of a Shell Holder in the Ram. Lee does not
make top punches for molds. With the use of this kit, a top punch is not
necessary. To crimp gas checks with the lube and size kit, first lubricate the
bullets with liquid alox, push a gas check on the base of the bullet and set the
bullet on the punch. When the bullet is pushed through the sizing die, the bullet 4
will be sized, and the gas check will be crimped on. For cast bullets, you want to

select a sizing kit to be .001" larger than groove diameter.

Attributes

Name: LEE PRECISION 0.358" DIAMETER CLASSIC BULLET SIZING KIT
Manufacturer: LEE PRECISION

Product no.: 100100598

Mfr. No.: 90048

Diameter (in): 0.358

Delivery weight: 0.318kg

UPC: 734307900489

Item details

Made in USA
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CLASSIC BULLET SIZING KIT
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einfilihrung

Danke, dass du das CLASSIC BULLET SIZING KIT von LEE PRECISION gewahlt hast. Dieses Handbuch bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Verwendung deines Geschossgrof3ensatzes zu
gewabhrleisten. Bitte lies und befolge diese Richtlinien sorgféltig, um potenzielle Gefahren zu vermeiden und ein
positives Erlebnis zu sichern.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

®* Verwende das CLASSIC BULLET SIZING KIT immer gemaf3 den Anweisungen des Herstellers.
® Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber, trocken und frei von Ablenkungen ist, bevor du mit dem

GrofRenprozess beginnst.

® Trage Schutzbrille und Handschuhe, um dich vor méglicher Bleiexposition und Ablagerungen zu schiitzen.
® Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren, um versehentliche Verletzungen zu

vermeiden.

* Uberpriife regelméRig das Kit auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der Verwendung.
® Melde unsichere Bedingungen oder Unfélle den zustandigen Behdérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Stelle sicher, dass das GréRenkit ausschlie3lich auf Einzelpressen verwendet wird.

Verwende das Kit nicht mit anderen Arten von Pressen oder Geréten.

Uberpriife vor dem Start, ob die GroRenDiise sicher an der Presse befestigt ist.

Schmier die Geschosse vor dem GréfRenprozess mit flissigem Alox, um Beschadigungen zu vermeiden und
einen reibungslosen Betrieb zu gewahrleisten.

Gehe vorsichtig mit Gaschecks um und stelle sicher, dass sie korrekt auf den Geschossen sitzen.
Uberschreite nicht den empfohlenen GréRenDurchmesser von .001" gréRer als der Zugsdurchmesser deiner
gegossenen Geschosse.

Vermeide es, Hande oder andere Kdrperteile wahrend des Betriebs in die Nahe beweglicher Teile zu bringen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

4.

Setup:

® Sichere die Einzelpressen an einer stabilen Arbeitsflache.
® Befestige die GroRenDise an der Presse mit den Standardgewinden 7/8x14".

Vorbereitung:

® Schmier die gegossenen Geschosse mit fliissigem Alox, um ein reibungsloses Grdéfl3en zu ermdglichen.
® Platziere einen Gascheck auf der Basis jedes Geschosses vor dem GréRRen.

GroBenprozess:

® Positioniere das Geschoss auf dem PushThroughPunch.

® Betatige den Hebel der Presse, um das Geschoss durch die GréRenDise zu driicken, wobei das
Geschoss spitze zuerst ausgerichtet ist.

® Der Gascheck wird wahrend dieses Prozesses automatisch an Ort und Stelle gecrimpt.

Nach dem GroBen:
® Sammle die gesizten Geschosse aus dem speziellen Behdlter.

® Uberpriife die Geschosse auf GleichméaRigkeit und korrekte GroRe.
® Bewahre das Kit an einem sicheren Ort auf, wenn es nicht in Gebrauch ist.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge alle ungenutzten oder beschadigten Komponenten des CLASSIC BULLET SIZING KIT gemaf den

oOrtlichen Vorschriften.
® Blei und andere Materialien kénnen spezielle Entsorgungsmethoden erfordern. Konsultiere die lokalen
Richtlinien fur die ordnungsgeméfe Entsorgung von gefahrlichen Materialien.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen oder Bedenken bezilglich des CLASSIC BULLET SIZING KIT besuche bitte die Website des
Herstellers oder die Kundenunterstitzungsressourcen. Es ist wichtig, Zugang zu Unterstiitzung fur
sicherheitsrelevante Fragen oder Produktprobleme zu haben.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sicheres und effektives Erlebnis mit dem
CLASSIC BULLET SIZING KIT gewahrleisten. Viel Spal3 beim Nachladen und bleib sicher!



CLASSIC BULLET SIZING KIT SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the CLASSIC BULLET SIZING KIT by LEE PRECISION. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of your bullet sizing kit. Please read and follow these guidelines
carefully to avoid potential hazards and ensure a positive experience.

General Safety Guidelines

Always use the CLASSIC BULLET SIZING KIT in accordance with the manufacturer's instructions.
Ensure that the workspace is clean, dry, and free from distractions before beginning the sizing process.
Use protective eyewear and gloves to safeguard against potential lead exposure and debris.

Keep the product out of reach of children and pets to prevent accidental injury.

Regularly inspect the kit for any signs of wear or damage before use.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the sizing kit is used solely on singlestage reloading presses.

Do not use the kit with any other types of presses or equipment.

Before starting, check that the sizing die is properly secured to the press.

Always lubricate bullets with liquid alox before sizing to prevent damage and ensure smooth operation.

Use caution when handling gas checks and ensure they are seated correctly on the bullets.

Do not exceed the recommended sizing diameter of .001" larger than the groove diameter of your cast bullets.
Avoid placing hands or other body parts near moving parts during operation.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Setup:

® Secure the singlestage reloading press to a stable work surface.
® Attach the sizing die to the press using the standard 7/8x14" threads.

Preparation:

® [ ubricate the cast bullets with liquid alox to facilitate smooth sizing.
® Place a gas check on the base of each bullet before sizing.

Sizing Process:

® Position the bullet on the pushthrough punch.

® Engage the press handle to push the bullet through the sizing die, ensuring the bullet is oriented
nosefirst.

® The gas check will be automatically crimped in place during this process.

PostSizing:
® Collect the sized bullets from the special container.

® [nspect the bullets for uniformity and proper sizing.
® Store the kit in a safe place when not in use.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or damaged components of the CLASSIC BULLET SIZING KIT in accordance with

local regulations.

® | ead and other materials may require special disposal methods. Consult local guidelines for proper disposal of

hazardous materials.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the CLASSIC BULLET SIZING KIT, please refer to the manufacturer's
website or customer support resources. It is essential to have access to assistance for any safetyrelated questions or
product issues.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the CLASSIC BULLET
SIZING KIT. Enjoy your reloading process and stay safe!



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL KIT DE
DIMENSIONADO DE BALAS CLASICO

Introduccion

Gracias por elegir el KIT DE DIMENSIONADO DE BALAS CLASICO de LEE PRECISION. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de tu kit de dimensionado de balas.
Por favor, lee y sigue estas pautas cuidadosamente para evitar peligros potenciales y asegurar una experiencia
positiva.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre utiliza el KIT DE DIMENSIONADO DE BALAS CLASICO de acuerdo con las instrucciones del
fabricante.

Asegurate de que el area de trabajo esté limpia, seca y libre de distracciones antes de comenzar el proceso
de dimensionado.

Usa gafas de proteccidén y guantes para protegerte contra la posible exposicion al plomo y los desechos.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y mascotas para prevenir lesiones accidentales.

Inspecciona regularmente el kit en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.

Informa sobre cualquier condicién insegura o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el kit de dimensionado se utilice Gnicamente en prensas de recarga de un solo etapa.

No utilices el kit con ningun otro tipo de prensas o equipos.

Antes de comenzar, verifica que el troquel de dimensionado esté correctamente asegurado a la prensa.
Siempre lubrica las balas con alox liquido antes de dimensionar para evitar dafios y asegurar un
funcionamiento suave.

Ten cuidado al manejar los gas checks y asegurate de que estén colocados correctamente en las balas.

No excedas el diametro de dimensionado recomendado de .001" méas grande que el diametro de la estria de
tus balas fundidas.

Evita colocar las manos u otras partes del cuerpo cerca de las partes méviles durante la operacion.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

4.

Configuracién:

® Asegura la prensa de recarga de un solo etapa a una superficie de trabajo estable.
® Conecta el troquel de dimensionado a la prensa utilizando las roscas estandar de 7/8x14".

Preparacion:

® | ubrica las balas fundidas con alox liquido para facilitar un dimensionado suave.
® Coloca un gas check en la base de cada bala antes de dimensionar.

Proceso de Dimensionado:

® Coloca la bala en el punzén de empuije.

® Acciona la manija de la prensa para empujar la bala a través del troquel de dimensionado,
asegurandote de que la bala esté orientada con la punta primero.

® E| gas check se ajustara automaticamente en su lugar durante este proceso.

PostDimensionado:
® Recoge las balas dimensionadas del contenedor especial.

® |nspecciona las balas para verificar su uniformidad y tamafio adecuado.
® Almacena el kit en un lugar seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones de Eliminacién



® Desecha cualquier componente no utilizado o dafiado del KIT DE DIMENSIONADO DE BALAS CLASICO de

acuerdo con las regulaciones locales.
® Elplomo y otros materiales pueden requerir métodos de eliminacion especiales. Consulta las directrices

locales para la eliminacién adecuada de materiales peligrosos.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con el KIT DE DIMENSIONADO DE BALAS CLASICO, consulta el
sitio web del fabricante o los recursos de atencion al cliente. Es esencial tener acceso a asistencia para cualquier
pregunta relacionada con la seguridad o problemas del producto.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con el KIT DE
DIMENSIONADO DE BALAS CLASICO. jDisfruta de tu proceso de recarga y mantente seguro!



INSTRUCTIONS DE SECURITE DU KIT DE
DIMENSIONNEMENT DE BALLES CLASSIC

Introduction

Merci d'avoir choisi le KIT DE DIMENSIONNEMENT DE BALLES CLASSIC de LEE PRECISION. Ce guide fournit

des instructions de sécurité essentielles pour garantir l'utilisation sdre et efficace de votre kit de dimensionnement de
balles. Veuillez lire et suivre ces directives attentivement pour éviter les dangers potentiels et assurer une expérience

positive.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Utilisez toujours le KIT DE DIMENSIONNEMENT DE BALLES CLASSIC conformément aux instructions du
fabricant.

Assurezvous que I'espace de travail est propre, sec et exempt de distractions avant de commencer le
processus de dimensionnement.

Portez des lunettes de protection et des gants pour vous protéger contre une exposition potentielle au plomb
et aux débris.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques pour éviter les blessures
accidentelles.

Inspectez régulierement le kit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

® Signalez toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assurezvous que le kit de dimensionnement est utilisé uniquement sur des presses de rechargement a un
seul étage.
Ne pas utiliser le kit avec d'autres types de presses ou d'équipements.

® Avant de commencer, vérifiez que le die de dimensionnement est correctement fixé a la presse.

Lubrifiez toujours les balles avec de I'alox liquide avant le dimensionnement pour éviter des dommages et
garantir un fonctionnement fluide.

Faites attention lors de la manipulation des gaz de protection et assurezvous qu'ils sont correctement
positionnés sur les balles.

Ne dépassez pas le diamétre de dimensionnement recommandé de .001" plus grand que le diamétre de la
rainure de vos balles coulées.

Evitez de placer vos mains ou d'autres parties du corps prés des piéces mobiles pendant I'opération.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation



=

. Configuration :

® Fixez la presse de rechargement a un seul étage sur une surface de travail stable.
® Attachez le die de dimensionnement a la presse a l'aide des filetages standard 7/8x14".

N

. Préparation :

® | ubrifiez les balles coulées avec de I'alox liquide pour faciliter le dimensionnement.
® Placez un gaz de protection sur la base de chaque balle avant le dimensionnement.

3. Processus de Dimensionnement :

® Positionnez la balle sur le poingon a pousser.

® Actionnez le levier de la presse pour pousser la balle a travers le die de dimensionnement, en vous
assurant que la balle est orientée par le nez.

® |e gaz de protection sera automatiquement serti en place pendant ce processus.

H

. PostDimensionnement :

® Récupérez les balles dimensionnées dans le conteneur spécial.
® Inspectez les balles pour vérifier leur uniformité et leur dimensionnement correct.
® Rangez le kit dans un endroit sOr lorsqu'il n'est pas utilisé.

Instructions d'Elimination

® Eliminez tous les composants inutilisés ou endommagés du KIT DE DIMENSIONNEMENT DE BALLES
CLASSIC conformément aux réglementations locales.

® | e plomb et d'autres matériaux peuvent nécessiter des méthodes d'élimination spéciales. Consultez les
directives locales pour I'élimination appropriée des matériaux dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le KIT DE DIMENSIONNEMENT DE BALLES CLASSIC, veuillez
consulter le site web du fabricant ou les ressources d'assistance a la clientéle. Il est essentiel d'avoir accés a une
assistance pour toute question liée a la sécurité ou a des problémes de produit.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sdre et efficace avec le KIT DE
DIMENSIONNEMENT DE BALLES CLASSIC. Profitez de votre processus de rechargement et restez en sécurité !



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER IL KIT DI
DIMENSIONAMENTO PROIETTILI CLASSICO

Introduzione

Grazie per aver scelto il KIT DI DIMENSIONAMENTO PROIETTILI CLASSICO di LEE PRECISION. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del tuo kit di dimensionamento
proiettili. Ti preghiamo di leggere e seguire attentamente queste linee guida per evitare potenziali rischi e garantire
un'esperienza positiva.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizza sempre il KIT DI DIMENSIONAMENTO PROIETTILI CLASSICO in conformita con le istruzioni del
produttore.

Assicurati che l'area di lavoro sia pulita, asciutta e priva di distrazioni prima di iniziare il processo di
dimensionamento.

Indossa occhiali protettivi e guanti per proteggerti da potenziale esposizione al piombo e detriti.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e animali domestici per prevenire infortuni accidentali.
Controlla regolarmente il kit per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Riporta eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che il kit di dimensionamento venga utilizzato esclusivamente su presse di ricarica a singolo stadio.
Non utilizzare il kit con altri tipi di presse o attrezzature.

Prima di iniziare, verifica che il dies di dimensionamento sia correttamente fissato alla pressa.

Lubrifica sempre i proiettili con alox liquido prima del dimensionamento per prevenire danni e garantire un
funzionamento fluido.

Fai attenzione quando maneggi i gas checks e assicurati che siano posizionati correttamente sui proiettili.
Non superare il diametro di dimensionamento raccomandato di .001" piu grande del diametro della
scanalatura dei tuoi proiettili in piombo.

Evita di posizionare le mani o altre parti del corpo vicino a parti in movimento durante I'operazione.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Setup:

® Fissa la pressa di ricarica a singolo stadio a una superficie di lavoro stabile.
® Attacca il dies di dimensionamento alla pressa utilizzando le filettature standard 7/8x14".

Preparazione:

® | ubrifica i proiettili in piombo con alox liquido per facilitare un dimensionamento fluido.
® Posiziona un gas check sulla base di ciascun proiettile prima del dimensionamento.

Processo di Dimensionamento:

® Posiziona il proiettile sul punzone a spinta.

® Aziona la maniglia della pressa per spingere il proiettile attraverso il dies di dimensionamento,
assicurandoti che il proiettile sia orientato con la punta in avanti.

® || gas check sara automaticamente crimpato in posizione durante questo processo.

PostDimensionamento:

® Raccogli i proiettili dimensionati dal contenitore speciale.
® |speziona i proiettili per uniformita e dimensionamento corretto.
® Riponi il kit in un luogo sicuro quando non € in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci eventuali componenti inutilizzati o danneggiati del KIT DI DIMENSIONAMENTO PROIETTILI
CLASSICO in conformita con le normative locali.

® |l piombo e altri materiali potrebbero richiedere metodi di smaltimento speciali. Consulta le linee guida locali
per lo smaltimento corretto dei materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il KIT DI DIMENSIONAMENTO PROIETTILI CLASSICO, ti
invitiamo a consultare il sito web del produttore o le risorse di supporto clienti. E essenziale avere accesso ad
assistenza per qualsiasi domanda relativa alla sicurezza o problemi con il prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un‘esperienza sicura ed efficace con il KIT DI
DIMENSIONAMENTO PROIETTILI CLASSICO. Buon divertimento con il tuo processo di ricarica e rimani al sicuro!



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA ZESTAWU DO
SIZINGU KUL

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor ZESTAWU DO SIZINGU KUL CLASSIC od LEE PRECISION. Niniejszy przewodnik zawiera
istotne instrukcje bezpieczenstwa, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne korzystanie z Twojego zestawu do sizingu
kul. Prosimy o uwazne przeczytanie i przestrzeganie tych wytycznych, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen i
zapewni¢ pozytywne do$wiadczenie.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Zawsze korzystaj z ZESTAWU DO SIZINGU KUL zgodnie z instrukcjami producenta.

® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste, suche i wolne od rozproszenh przed rozpoczeciem procesu sizingu.

® Uzywaj ochronnych okularéw i rekawic, aby chroni¢ sie przed potencjalnym narazeniem na otow i
zanieczyszczenia.

®* Trzymaj produkt z dala od dzieci i zwierzgt domowych, aby zapobiec przypadkowym urazom.

® Regularnie sprawdzaj zestaw pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Upewnij sie, ze zestaw do sizingu jest uzywany wylgcznie na prasach do ponownego tadowania typu
singlestage.

® Nie uzywaj zestawu z innymi typami pras lub sprzetu.

® Przed rozpoczeciem sprawdz, czy dysza sizingowa jest prawidtowo zamocowana do prasy.

® Zawsze smaruj kule ptynnym aloksem przed sizingiem, aby zapobiec uszkodzeniu i zapewni¢ ptynne
dziatanie.

® Zachowaj ostroznos¢ podczas obstugi oston gazowych i upewnij sie, ze sg one prawidtowo osadzone na
kulach.

* Nie przekraczaj zalecanej Srednicy sizingu o .001" wiekszej niz Srednica rowka Twoich odlewanych kul.

® Unikaj umieszczania rak lub innych czesci ciata w poblizu ruchomych czesci podczas pracy.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Ustawienie:

® Zamocuj prase do ponownego tadowania typu singlestage do stabilnej powierzchni robocze;.
® Przykreé dysze sizingowg do prasy za pomoca standardowych gwintéw 7/8x14".

2. Przygotowanie:

® Nasmaruj odlewane kule ptynnym aloksem, aby utatwi¢ ptynny sizing.
® Umies¢ ostone gazowag na podstawie kazdej kuli przed sizingiem.

3. Proces Sizingu:

® Umies¢ kule na tloku przesuwajacym.

* \Wigcz uchwyt prasy, aby wprowadzic kule przez dysze sizingowa, upewniajac sie, ze kula jest
skierowana czubkiem do przodu.

® (Ostona gazowa zostanie automatycznie zaciskana w miejscu podczas tego procesu.

4. Po Sizingu:
® Zbieraj dopasowane kule z specjalnego pojemnika.

® Sprawdz kule pod katem jednorodnosci i prawidtowego sizingu.
® Przechowuj zestaw w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest uzywany.

Instrukcje dotyczace Utylizacji



® Utylizuj wszelkie nieuzywane lub uszkodzone elementy ZESTAWU DO SIZINGU KUL zgodnie z lokalnymi
przepisami.

® Oléw i inne materialy mogg wymagac specjalnych metod utylizacji. Skonsultuj sie z lokalnymi wytycznymi
dotyczacymi prawidtowej utylizacji materiatow niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan lub watpliwosci dotyczacych ZESTAWU DO SIZINGU KUL, prosimy o
skorzystanie z zasob6w wsparcia klienta producenta. Wazne jest, aby mie¢ dostep do pomocy w przypadku pytan
dotyczacych bezpieczenstwa lub problemoéw z produktem.

Prosze pamietac, ze przestrzegajac tych instrukcji _bezpieczehstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne
doswiadczenie z ZESTAWEM DO SIZINGU KUL. Zyczymy udanego procesu ponownego tadowania i dbaj o swoje
bezpieczenstwo!



CLASSIC BULLET SIZING KIT
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etté valitsit LEE PRECISIONin CLASSIC BULLET SIZING KITin. Tama opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet, jotta voit kayttaa kuulan koossaamista turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ja noudata naita ohjeita
huolellisesti, jotta voit valttdd mahdolliset vaarat ja varmistaa positiivisen kayttdkokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kéytéd CLASSIC BULLET SIZING KITia aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.

® Varmista, ettd tydskentelytila on puhdas, kuiva ja hairittekijoistd vapaa ennen koossaamisprosessin

aloittamista.

Kayta suojalaseja ja kasineitd suojautuaksesi mahdolliselta lyijyaltistukselta ja roskilta.
Pida tuote lasten ja lemmikkieldinten ulottumattomissa vahinkojen estamiseksi.

Tarkista saanndllisesti, etta sarjassa ei ole kulumia tai vaurioita ennen kayttoa.

IImoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytdossa

Varmista, ettd koossarjaa kaytetaan vain yksivaiheisissa uudelleenlatauspainimissa.

Ala kayta sarjaa minkaan muun tyyppisten painimien tai laitteiden kanssa.

Tarkista ennen aloittamista, ettd koossdie on kunnolla kiinnitetty painimeen.

Voitele kuulat nestemaisella aloxilla ennen koossaamista vaurioiden estémiseksi ja sujuvan toiminnan
varmistamiseksi.

Kéayta varovaisuutta kaasulevyjen kasittelyssa ja varmista, etta ne on asetettu oikein kuulan pohjalle.

* Ala ylita suositeltua koossaamishalkaisijaa, joka on .001" suurempi kuin valettujen kuulten uran halkaisija.
® Valta kasien tai muiden kehon osien sijoittamista liikkuvien osien lahelle kayton aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1.

2.

3.

4.

Asetus:

® Kiinnita yksivaiheinen uudelleenlatauspainin vakaalle tyépinnalle.
® Kiinnité koossdie painimeen kayttden vakiomittaisia 7/8x14" kierteita.

Valmistelu:

® Voitele valetut kuulat nestemaisella aloxilla sujuvan koossaamisen helpottamiseksi.
® Aseta kaasulevy jokaisen kuulan pohjalle ennen koossaamista.

Koossaamisprosessi:

® Aseta kuula tyéntépuikon paalle.
Kéaynnisté painimen kahva, jotta kuula tydnnetéén koossdie lapi, varmistaen, etté kuula on
suuntautunut karki edella.

® Kaasulevy puristuu automaattisesti paikoilleen taméan prosessin aikana.

Koossaamisen jilkeen:
® Kerada koossa olevat kuulat erityisesta sailiosta.

® Tarkista kuulat tasalaatuisuuden ja oikean koossaamisen varmistamiseksi.
® Sdilyta sarja turvallisessa paikassa, kun sité ei kayteta.

Havitysohjeet



® Havita kaikki kayttamattomat tai vaurioituneet CLASSIC BULLET SIZING KITin osat paikallisten saéntdjen

mukaisesti.
® Lyijy ja muut materiaalit saattavat vaatia erityisia havitysmenetelmia. Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten

materiaalien asianmukaista havittamista varten.
Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen CLASSIC BULLET SIZING KITiin, tarkista valmistajan
verkkosivusto tai asiakastukiresurssit. On tarkead, etté sinulla on paasy apuun kaikissa turvallisuuteen liittyvissa
kysymyksissa tai tuoteongelmissa.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen CLASSIC BULLET
SIZING KITin kanssa. Nauti uudelleenlatausprosessistasi ja pysy turvallisena!



CLASSIC BULLET SIZING KIT
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valt CLASSIC BULLET SIZING KIT fran LEE PRECISION. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner for att sékerstalla séker och effektiv anvandning av ditt kulstorleksanpassningskit. Vanligen las
och folj dessa riktlinjer noggrant for att undvika potentiella faror och sékerstélla en positiv upplevelse.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid CLASSIC BULLET SIZING KIT i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Se till att arbetsytan &r ren, torr och fri frn distraktioner innan du pabdrjar storleksanpassningsprocessen.
Anvand skyddsglasdgon och handskar for att skydda mot potentiell blyexponering och skréap.

Hall produkten utom rackhall for barn och husdjur for att férhindra olyckor.

Inspektera regelbundet kitet for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

Rapportera eventuella osakra forhallanden eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att storleksanpassningskitet endast anvands pa singlestage omladdningspressar.

Anvand inte kitet med nagra andra typer av pressar eller utrustning.

Kontrollera innan du bdrjar att storleksdiesen ar ordentligt fast vid pressen.

Smorj alltid kulorna med flytande alox innan storleksanpassning for att foérhindra skador och sékerstalla smidig
drift.

® Var forsiktig nar du hanterar gascheckar och se till att de sitter korrekt pa kulorna.
* OQverskrid inte den rekommenderade storleksdiametern pa .001" storre 4n spardiametern for dina gjutna kulor.
® Undvik att placera hander eller andra kroppsdelar néra rérliga delar under drift.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

4.

Setup:

® Fast singlestage omladdningspressen pa en stabil arbetsyta.
® Fast storleksdiesen pa pressen med hjalp av de standard 7/8x14" gangorna.

Forberedelse:

® Smorj de gjutna kulorna med flytande alox for att underlatta smidig storleksanpassning.
® Placera en gascheck pa basen av varje kula innan storleksanpassning.

Storleksanpassningsprocess:

® Placera kulan p& pushthrough punch.

® Engagera presshandtaget for att trycka kulan genom storleksdiesen, och se till att kulan ar orienterad
med nosen forst.

® Gaschecken kommer automatiskt att krimpas pa plats under denna process.

Efter storleksanpasshing:

® Samla de storleksanpassade kulorna frn den speciella behallaren.
® |nspektera kulorna for enhetlighet och korrekt storleksanpassning.
® Forvara kitet p& en saker plats nar det inte anvands.

Avfallsinstruktioner



® Kassera eventuella oanvanda eller skadade komponenter av CLASSIC BULLET SIZING KIT i enlighet med
lokala foreskrifter.

® Bly och andra material kan krva speciella bortskaffningsmetoder. Konsultera lokala riktlinjer for korrekt
bortskaffande av farligt avfall.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende CLASSIC BULLET SIZING KIT, vanligen hanvisa till tillverkarens
webbplats eller kundsupportresurser. Det ar viktigt att ha tillgang till hjalp for eventuella sékerhetsrelaterade fragor
eller produktproblem.

Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en saker och effektiv upplevelse med CLASSIC
BULLET SIZING KIT. Njut av din omladdningsprocess och hall dig saker!



BEZPECNOSTNI INSTRUKCE K SADE NA VELIKOST
PROJEKTILU

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali SADA NA VELIKOST PROJEKTILU CLASSIC od LEE PRECISION. Tento navod
poskytuje nezbytné bezpecnostni pokyny k zajisténi bezpecného a efektivniho pouzivani vasi sady na velikost
projektild. Pfed zahajenim pouzivani si prosim peclivé pfectéte a dodrZuijte tyto pokyny, abyste se vyhnuli moZnym
nebezpecim a zajistili pozitivni zkuSenost.

Obecné bezpe€nostni pokyny

VZdy pouzivejte SADA NA VELIKOST PROJEKTILU v souladu s pokyny vyrobce.

Ujistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty, suchy a bez rozptyleni pfed zahajenim procesu velikosti.
PouZivejte ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pred moznym vystavenim olovu a tGlomkdm.
Drzte produkt mimo dosah déti a domacich zvifat, abyste pfedesli nAhodnému zranéni.

Pravidelné kontrolujte sadu na jakékoli znamky opotfebeni nebo poSkozeni pfed pouzitim.

Nahlaste jakékoli nebezpeéné podminky nebo nehody pfislusnym organdim.

Specificka bezpeénostni opatfeni pro pouziti

Ujistéte se, Ze sada na velikost je pouzivana pouze na jednostupniovych lisech na naboje.

Nepouzivejte sadu s jinymi typy listi nebo zafizeni.

Pfed zahajenim zkontrolujte, zda je velikostni matrici spravné upevnéna k lisu.

VZzdy lubrikujte projektily tekutym aloxem pfed velikosti, abyste pfedesli poSkozeni a zajistili hladky provoz.
Budte opatrni pfi manipulaci s plynovymi zatkami a ujistéte se, Ze jsou spravné usazeny na projektily.
Neprekradujte doporuceny primér velikosti, ktery by mél byt o .001" vétsi nez primér drazky vasich
odlévanych projektilCi.

Vyhnéte se umistovani rukou nebo jinych ¢asti téla blizko pohyblivych ¢asti béhem provozu.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1.

2.

3.

4.

Nastaveni:

® Upevnéte jednostupniovy lis na naboje na stabilni pracovni plochu.

® Pripojte velikostni matrici k lisu pomoci standardniho zavitu 7/8x14".
Pfiprava:

® | ubrikujte odlévané projektily tekutym aloxem pro usnadnéni hladké velikosti.

® Umistéte plynovou zatku na zakladnu kazdého projektilu pred velikosti.
Proces velikosti:

® Umistéte projektil na raznik.

® Zapnéte rukojet lisu, aby se projektil protlacil pres velikostni matrici, pficemz zajistéte, aby byl projektil
orientovan celem napred.

® Plynova zéatka bude automaticky zajiSténa béhem tohoto procesu.

Po velikosti:

® Shroméazdéte velikostni projektily ze specialniho kontejneru.
® Zkontrolujte projektily na uniformitu a spravnou velikost.
® Ulozte sadu na bezpecné misto, kdyZ se nepouziva.

Pokyny pro likvidaci



* Zlikvidujte jakékoli nepouzité nebo poskozené komponenty SADA NA VELIKOST PROJEKTILU v souladu s
mistnimi predpisy.

® Olovo a dalSi materidly mohou vyZadovat specialni metody likvidace. Konzultujte mistni pokyny pro spravnou
likvidaci nebezpeénych materiald.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se SADA NA VELIKOST PROJEKTILU se prosim obratte na webové stranky
vyrobce nebo zdroje zakaznické podpory. Je dlleZité mit pfistup k pomoci pro jakékoli otazky tykajici se bezpeénosti
nebo problém{ s produktem.

DodrZovanim téchto bezpeénostnich pokynd mlZete zajistit bezpecnou a efektivni zkusenost s SADA NA VELIKOST
PROJEKTILU. UZijte si svij proces nabijeni a budte v bezpe&i!



